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  (JE. 6139)81في بردية بولاق  الإدارية الألقاب

 أحمد فاروق عبد الوهاب 

 مقدمة

م في مقبرة 8861عثر عمييا "مارييت" أثناء حفائره في منطقة دراع أبو النجا بغرب طيبة عام  88بردية بولاق 
كاتب الحريم العظيم" وقد كتب ىذا المقب بأكثر من شكل داخل نصوص "حتب" الذي كان يحمل لقب  -الكاتب "نفر

 sS n ، ، البردية ومنيا 

xnrt wr "Nfr- Htp” 8 الريشي لصاحب ، وقد عثر بجوار البردية داخل المقبرة عمى الأثاث الجنائزي والتابوت
 .CG. 58069- JE. 6139- SR)وتحمل أرقام  ،3كما سماىا "مارييت" في كتابو 88 وىي تحمل رقم ،2المقبرة

ورقة بردي مختمفة  31إلى مخازن المتحف المصري الكبير، وىي تتكون من  2184-9-8ونقمت بتاريخ   (4/611
ورقة كبرى ذات خط مختمف وىي ما تسمى  87من حيث تتكون  4سم( 0.25x0.35)متوسط ما بين  أطواليا

وىي ما تسمى بالوثيقة الصغرى وكل ىذه الوثائق لكاتب  (Fragment) قصاصات صغيرة 83بالوثيقة الكبرى، و
في سطور أفقية "، وقد كتبت عمى الوجيين بالحبر الأسود والأحمر 88واحد وتحت مسمى واحد وىي "بردية بولاق 

لبردية ىي عبارة عن تكميف لمكاتب بعمل ميزانية داخل القصر الممكي أثناء تواجد العائمة وا ،لتعطي شكل الأعمدة
حتب  -يوم في الشيرين الثاني والثالث من فصل الفيضان لمعام الثالث )ربما من حكم سبك 82الممكية بطيبة لمدة 

حديد رصيد اليوم التالي، وكانت ، وىذه الموازنة تسجل يوميًا المصروفات والإيرادات لعمل حصر ولت5الثاني(
المصروفات نوعين الأولى: مصروفات عادية تشمل مخصصات الدولة ومستحقات العائمة الممكية ومرتبات 

الموظفين، والثانية: مصروفات غير عادية وتشمل اليبات التي منحت بواسطة الممك لأفراد حاشيتو عمى ىيئة 
 6مكأفآت بمناسبة عيد من الأعياد الدينية.

  الموضوع

 جاء في ىذه البردية ذكر العديد من الألقاب الإدارية لكبار رجال الدولة والمسئولين ومن أىميم:

 imy-r niwt الوزير، حاكم المدينة  -8

TAty”anxw” 

ف عمى "الوزير المشر  imy-r niwt TAtyفي أكثر من صفحة تحت لقب  ذكر لموزير "عنخو" 88جاء في بولاق 
 7المدينة أو حاكم المدينة".
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والوزير في مصر القديمة كان ولا يزال عمى رأس القمة اليرمية لمسمطة الإدارية في مصر، ومزود في جميع ميامو 
بالمسئولين الذين يحممون الألقاب المختمفة، ومنصب الوزير يشغمو كبار المسئولين ففي الدولة القديمة كان عادة 

وكان منصب الوزير من أىم المناصب منذ عصر الدولة ، 8لممك، وميام الوزير واسعة النطاقيشغمو أقرباء ا
القديمة، ويأتي ترتيبو بعد الممك مباشرة، ولقد تعددت ميام الوزير واختمفت خلبل عصر الدولة الحديثة، وذلك تبعًا 

ئيسي من إيجاد منصب الوزير ىو تنفيذ تعميمات الممك، لمظروف السياسية التي تمر بيا البلبد، واكن اليدف الر 
، وقد تطور ىذا المقب في عصر الدولة الوسطى، وقد أُخذ من 9السمطة العميا في كل شئون الدولةوكان الوزير يمثل 

 imy-r niwt mr ويعني "القاضي والوزير"، ولقب   tAyty sAb TAty ألقاب 

 الوسطى وطوال عصرمنذ الدولة  "المشرف عمى المدينة اليرمية" ليستقر في شكمو النيائي ليصبح 

في كثير من الوثائق الأخرى، مثل ما جاء   ”imy-r niwt TAty“وتكرر لقب ، 81الدولة الحديثة
( صفحة رقم 82في برديات اللبىون وغراب )المؤرخة من عيد الممك سنوسرت الثالث وأمنمحات الثالث من الأسرة 

 86خة بالعام ، وجاء في "بردية أبوت")المؤر 88 وقد كتب بشكل  13,10

 82 بشكل  8( في الصفحة الأولى سطر رقم 21سرة من الأ التاسع من حكم الممك رمسيس

.83 

 لقب المشرف عمى المحاكم الستة العميا  -2

 imy-r Hwt wrt 6 anxw  

مع لقب آخر وىو "المشرف عمى المحاكم الستة العميا "، فنجدىم في كثير من  88جاء الوزير "عنخو" في بولاق 
ما في المنتصف )والمؤرخة  Berlin 10470رتبطين في جممة واحدة، ويشبو ذلك مثل ما جاء في "بردية الأحيان م

نص يقول: 8ففي الصفحة الأولى سطر رقم  بين الأسرة الثانية عشرة والثالثة عشر(

   imy-r 

niwt TAty imy-r Hwt wrt 684 وقد جاء مثل ىذا المقب مع الوزير "عنخو" ولكن في بردية أخرى وىي بردية ،
Brooklyn 35.1446 حتب الثالث( ففي صفحة رقم  -)المؤرخة من عيد سبك(5, Insertion B, 4;5)  جاء
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 imy-r   نص

niwt TAty imy-r Hwt wrt 6 “anxw” 85 

   xtmty bity   يختم الممكالحامل  -3

ب"أمين مخازن ممك مصر  ”Gardiner”الذي عرفو  ”sDAwty bity“: وىو الأولترجم ىذا المقب بمعنين، المعنى 
عندما ترجمو  ”Ward“، وأيده في ىذه الترجمة 87حامل ختم ممك مصر السفمى ”Faulkner“، بينما ترجمو 86السفمى"

 xtmty“: وىو ترجمتو الثانيوالمعنى  ،89وقد ترجميا "لبيب حبشي" ب"مستشار الممك عن مصر السفمى"، 88بنفس المعنى

bity”  التي أيدىا كثير من الباحثين وعمى رأسيم“Quirke” ليس  أن حامميا ا"حامل ختم الممك" وذكر عني عندما ترجميا
الحقول"، "كاتب الوثائق الممكية في  "قائد الجيش"، "مشرفمنزلو منفردة من الميام لأن قد حمل المقب كلًب من:  لو

 فبذلك فإن،  xtmty nswtبمستشار فانيا ترجمة خاطئة، لأن ليس ىناك   xtmty"، وىكذا فإن ترجمة كممة حضور)الممك(
bity, nswt  لا يعبران عن ممك مصر السفمى والعميا في ىذا النص، بلbity  ، ىنا تعبر عن الممك المسيطر عمى الحكم

ومعناه "حامل ختم الممك" ربما يشير إلى موظف مفوض بوضع ختم الممك عمى المراسلبت، وترجمتو "مستشار الممك لمصر 
 imy-r“، ودائمًا ما تأتي سابقة للؤلقاب الاتية )الحاكم( ىي الدقيقة" م الممكالسفمى" غير صحيحة، وترجمتة "حامل خت

AHwt, imy-r pr wr, imy-r mSa, imy-r xnrt, imy-r xtmt, imy-r xtmtyw, imy-r sxtyw, imy-r gs-pr, 

xrp wsxt, sx a n nswt n xft-Hr”(21) وذكر عنيا أيضًا أن يحمميا كبار المسئولين في الدولة والقائمين عمى إدارة ،
من كبار  xtmty bityالذين حمموا لقب  88شئون البلبد، ويختمف عن ذلك الوزير الذي لو ألقابو الخاصو، وفي بولاق 

د ترجمو "علبم" بنفس الترجمة وىي ، وق28المسئولين ىم كانوا في الجناح الخارجي لمقصر فقط وليسوا في الجناح الداخمي
 23 ."حامل ختم مصر السفمى" ”Spalinger“، بينما ترجمو 22"حامل ختم الممك"

وكانت المكاتب المخصصة لحامموا ىذا المقب بأنيا لم تقتصر عمى أشخاص بعينيم لتحديدىا، لأنو يحممو كبار المسئولين 
حامل الختم الممكي مطموبة بأستمرار في كل الأقاليم المصرية لأن الممك  في المحاكم العميا، وأحيانا الوزير، وأن خدمات

والدولة كميا في إحتياج دومًا لعمل مخازن وصوامع كبرى لتخزين الغلبل وكثير من المواد الخام في أنحاء البلبد، لذلك 
حمايتيا، لذلك وجد من حامموا ىذا يتطمب الأمر إلى أكثر من حامل لمختم في آن واحد للئشراف عمى ىذه المخازن وأمنيا و 

 24المقب طوال العصور الفرعونية ليصموا إلى الالآف في كل الأقاليم.

 ,iyi- pat, HAti-a“أن في الأسرتين الحادية والثانية عشرة كانت القاب ”xtmty- bity“عن لقب  ”Grajetzki“ويذكر 

Xtmti-bity, smr wati” ل الوزير والكاىن الأكبر وحكام الأقاليم، ولكن في نياية مقتصرة فقط عمى المقربين لمممك مث
"حامل الختم الممكي" بالرغم من أستمرار الألقاب السابقة  ”xtmti- bity“تغيرت الصورة فأصبح لقب  83وبداية  82الأسرة 

قاب الدينية اليامة في حمل المقب، ولكن حممو مسئولين آخرين في الدولة ليسوا ذات صمة بالبلبط الممكي مثل أصحاب الأل
ومنيم خدم المعبود "سبك أو آمون"، وكبير المتنبئين )العرافين( في ىميوبوليس، وكينة المعبود "مين"، وكتبة المعبد جميعيم 
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الذي أصبح ىام في الأسرات من الثالثة عشرة  ”imy-r gs-pr“حمموا ىذا المقب، والمشرف عمى وحدات الإنتاج في المعبد 
 25تحت المسئولية المباشرة لمممك أو إدارة القصر الممكي. ”xtmty- bity“رة، وأصبح أصحاب لقب إلى السابعة عش

 imy-r mSa Ibi-iaw    "قائد الجيش  -4

"قائد تعني "قائد" )فرقة أو مجوعة( وحرفيًا يو   ، في ىيئتين لقب "قائد الجيش" يكتب 
، ويذكر "فوكنر"عن المقب  أنو ظير منذ الدولة القديمة، وكان يحممو الأمراء أصحاب الدم الممكي، وكان يعادل في 26الجيش"

ظير لاحقًا، وأن حامموا ىذا المقب لم يؤدون الواجبات العسكرية فقط، بل  imy-r mSa wrذلك الوقت القائد العام لأن لقب 
كانت ليم ميام مدنية أيضًا، وكانت البعثات التي تذىب سواء لممحاجر في طرة أو عن الذىب في سيناء وغيرىا كانت تتم 

 27مع وجود ألقاب أخرى. imy-r mSaتحت إشراف 

 6bمن صفحات وجو البردية نجد في السطر  8ففي صفحة رقم  Brooklyn 35.1446وجاء ىذا المقب في بردية 

 28. جاء بشكل  10b، وفي سطرجاءت بشكل 

 imy-r AHwt  مشرف الحقول  -5
“HA- anx.f” 

مشرف لمحقول عن مصر العميا، ويذكر عنو "جاردنر" أنو قد  فالأولكان ىناك مشرفان لمحقول في مصر القديمة، 
، ودوره ىو التفتيش عمى أراضي مصر العميا وحصوليا ايضًا ليس 88حري" بالكاب بداية الأسرة -ظير في مقبرة "با

فقط في الحبوب بل ومن الغريب عن الماشية، ودوره ايضا فض النزاعات عمى حدود الأراضي، وفي الدولة الوسطى 
انت مقاييس الأراضي وحدودىا توجد في مكتبو، ويشرف عمى جمع ضرائب المحاصيل وتسيمميا لأصحابيا، ك

، ومثال مشرف حقول مصر العميا ما جاء في "بردية ولبور" نص 29ويذىب دومًا لمحقول ويباشر قيام الأعمال بيا.

B,14,6 يذكر  
 

31 

xAtA pr- aA (a-w-s) (r)- xt imy-r AHwt n a-rsy “HAt- IAy” تا لمفرعون )تحت( إدارة مشرف -أرض خا
 Insertion C, 4في  "Brooklyn 35.1446"، وجاء في بردية 38أياي" -الحقول في المقاطعة الجنوبية "حات

المشرف عمى  imy-r AHwt n niwt rsyt  نص 
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عن ىذا المقب قائلًب: أنو ربما ىو المقب الذي أصبح في الدولة  ”Hayes“الحقول في المدينة الجنوبية، وعمق 
مشرف الحقول عن المقاطعة الجنوبية، ويشابية ما جاء في نياية عصر الدولة  imy-r AHwt n a rsyالحديثة 

المشرف عمى الحقول في المقاطعة الشمالية، ودورىم بلب شك الإشراف  imy-r AHt wart mHttالوسطى وىو لقب 
وىو مشرف الحقول عن مصر السفمى  والثاني، 32عمى الفئات المختمفة من العمال الذين يعممون في أراضي الدولة.

 :ء نصجا 85" وىي صفحة واحدة ففي السطر رقم *3 لية مثل ما جاء في بردية "الحرجةأو المقاطعات الشما

 

 
snhy m xA n sDAwty bity imy-r AHt wart mHtt “Rdi- ni-PtH” 

 33بتاح" -ني -التسجيل في مكتب أمين مخازن الممك، ومشرف الحقول في المقاطعة الشمالية "ردي

، وقد جاء في برديات "اللبىون وغراب" 34، ، ،  ويكتب بأكثر من شكل مثل 

، وىو لقب نادر وجوده في المصادر الثابتة من الدولة 35 بشكل  13,23صفحة 
  36ولأسباب غير مفيومة وجدت نصوص لو من سيناء. الوسطى إلا في حالة ظيوره قميلًب عمى لوحات من المتحف المصري،

   كاتب السجلبت الممكية أمام )الممك(  -6

sS a n nswt n xft Hr “Iwi” 

 ، بينما ترجمو37"سكرتير الممك في حضوره )الممك(" ”Quirke“يترجم كاتب السجلبت المكمية أمام )الممك(، وقد ترجميا 
Spalinger "")وقد ترجمو38كاتب السجلبت الممكية في حضور )الممك ، Ward ""39كاتب السجلبت المكمية في الصالة ،

"كاتب السجلبت الممكية"، أو كما يعرف في نياية وترجميا  في شكل   ”Grajetzki ”ذكرىاوقد 
الممكية"، ومن خلبل ترجمة ىذا المقب يوضح أن صاحبو ميمتو ىو الذي يكتب "الكاتب الشخصي لموثائق الدولة الوسطى 

خطابات الممك، ويراجع سجلبت الموظفين، وربما أيضًا ىو رئيس مكاتب الكتبة في القصر الممكي، وأول من حمل ىذا 
ران المعبد الجنائزي لمممك المقب ىو "أياي" من عيد الممك "منتوحتب الثاني" وعرف ذلك من خلبل المناظر والنقوش عمى جد

 48.الكاتب الممكي في حضور )الممك( Allamمؤخرًا  ، وترجمو41برة الشخص التي لم تكشف حتى الآنوليس من مق

 المسئول عن المائدة الممكية  -7

ATw n Tt HqA “Rn-snb”  



38 
 

 ياوترجم  wartw n HqA xAwt sA Ht-Hrلو أكثر من ترجمة ففي البداية قد ترجمة "نيوبري" إلى ىذا المقب 
 ، وأن مصطمح 88إلى بداية الأسرة  82مائدة الحاكم"، وأن ىذا المقب ظير في نياية الأسرة الضابط المسئول عن "

wartw  القائد كرسول خاص ليم، مثل وجوده يشير إلى ظابط عسكري، وىو الشخص الذي يحمل أوامر الممك أو
في الأوقات العصيبة في فترة اليكسوس ىو الذي يكون جاىزًا في لحظات لإرسال الأوامر العسكرية إلى الأراضي 

، وأختمفت الترجمة في 44، وأيد "ىمك" التراجم السابقة43"جاردنر" نفس الترجمة السابقة و، وقد ترجم42التابعة لمحاكم

، وترجمو 45في ىذا المقب wartwبدلًا من  ATwتنطق  تي عندما قال "بوزنير" أن الكممة نطقيا الصو 

“Ward”  بينما ترجمو 46"مشرف المائدة الممكية" وكتبو في ىيئة ،“Quirk”   ترجمة
"جنود  ”Spalinger“ ، وترجميا أيضًا47مختمفة نيائيًا عن التراجم السابقة فقد ترجميا "المشرف عمى الحشد لمحاكم"

من الأفراد وربما يدل ىذا العدد عمى الجوانب الأربعة للؤسطول، وىؤلاء الأربعة ىم  4، وعمق عمييم أنو الأسطول"
 48البلبط الممكي. الممثمين عن الأساطيل البحرية في ساحة

 8رقم  فقد جاء في السطرقب وعمى لوحة جنائزية من الدولة الوسطى محفوظة في متحف "كوبنياجن" وجد نفس الم

 -المشرف الكبير عمى المائدة الممكية "رن  ATw aA n Tt HqA Rn-Snbبنص 

، وعمى ذلك فإن ىذا المقب 49  سنب"، وجاء في السطر التاسع بدون الكبير في شكل
 51يعني في الغالب "المسئول عن )تزويد( مائدة الممك )بالطعام والشراب(.

  ”iri- nxn “Tity المتحدث بإسم "نخن"  -8

نقاضيا مدينة الكوم الأحمر حاليًا عمى أ عمى ، ومدينة "نخن" تقع58”نخن“المتحدث بإسم مدينة  r nxnوقد ترجمو "علبم 
الضفة الغربية لمنيل في شمال أدفو بأسوان، وعرفت في العصر اليوناني الروماني بأسم مدينة ىيراكونبوليس، وكانت "نخن" 

من أقدم المدن في الأقميم الثالث لمصر العميا وكرست بيا عبادة المعبود حورس، وىي من أقدم العواصم في مصر 
نفس الترجمة السابقة  ”Ward“، وقد ترجمو 53بمعنى "حارس مدينة نخن"  Quirke” iri- nxn“ وترجم، وقد 52لقديمةا

تعبير "حارس مدينة نخن" بأنو ربما قائد لقمعة حربية معينة  ”Helck“وعن ىذا المقب فسًر ، iry nxn54 وفي شكل
وخاصة في مقابر بني  82بأن بداية ظيوره في الأسرة   iri –nxnويذكر "باسكال فيرنوس" عن، 55موجودة في ىيراكونبوليس

يضفي عمى وىذا المعنى  sAb iri- nxnليصبح  حسن، وقد ترجمة بمعنى "المصاحب إلى نخن"، ويأتي مع كممة
 56.السطات القضائية بشكل عام، وأن حامموه ينتمون إلى القضائيةالمقب السمطة 

 الصفحات الأشخاص الذين حملوه اللقب م
 imy-r niwt الوزير، حاكم المدينة 8

TAty 
  anxw  2- 3عنخو
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 imy-r Hwt المشرف عمى المحاكم الستة العميا 2
wrt 6 

 anxw  3- 4عنخو

 xtmty bity ____ 4 :6 حامل الختم الممكي 3
 Iby-iaw  6اعو -أيبي imy-r mSa قائد الجيش 4
 HA-xnx.f  6أف-حا عنخ imy-r AHwt مشرف الحقول 5
 sS a n nswt n كاتب السجلبت الممكية أمام )الممك( 6

xft Hr 
 Iwy  8أيوي

 Rn-snb  9سنب -رن ATw n Tt HqA المسئول عن المائدة الممكية 7
 Tity  81تيتي iri- nxn سم "نخن"إالمتحدث ب 8

 الألقاب الإدارية في ىذا البحثجدول يوضح حامموا أىم 

 الخاتمة

وأىميتيا في تنفيذ أوامر  رز للؤلقاب الإداريةلدور الباا ظير 88بولاق  برديةفي  أنالقول نستطيع  تقدممن خلبل ما 
بخدمة  يقوممن نجد ظيور ألقاب متعددة ل، كما ة العميا في البلبدطالوزير الذي يمثل السم لقب يامى رأس؛ وعالممك

أمام )الممك(، وكاتب السجلبت الممكية ، مثل المسئول عن المائدة الممكيةتواجدىم في طيبة فترة العائمة الممكية أثناء 
  .التأمين العائمة الممكية وحمايتي وجود القاب مثل "قائد الجيش" وغيرىاحامل الختم الممكي، مع 
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